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Pray for us 
Ruega por 
nosotros

Por los enfermos 
y los que están 
sufriendo de nuestra 
comunidad.

For the sick and 
suffering in our 
community: Mary 
Cavanaugh, Michael 
Farmer, Tom 
Juergens, Drew 
Smith.

Por nuestros amados 
difuntos, que 
descansen en los 
amorosos brazos de 
Jesús.

For our beloved 
dead, may they rest 
in the loving arms of 
Jesus.

Parish Office: 612.529.9684	 ascensionmpls.org

At Mass last week, Fr. Dale encouraged 
all parishioners to take the Cabrini 
Pledge, a project of the United States 
Conference of Catholic Bishops (USCCB). 

Mother Cabrini, an immigrant from Italy, 
was the first American citizen to be 
canonized a saint.

The USCCB website explains: “The 
Cabrini Pledge is both a reminder of 
our immigrant heritage and a call to 
deeper engagement with our faith in 
response to current events. At a time 
when our culture is dominated by deep 
political divisions and reasonable 
disagreements about immigration 
policy, progress can feel impossible. 
But by witnessing to the God-given 
dignity of every person, including the 
migrants and refugees in our midst, we 
pave the way for an approach rooted in 
mercy, justice, and the common good. 
And together, like Mother Cabrini, we 
can be keepers of hope.”

To read the pledge and 
sign up go to usccb.org/
cabrinipledge or scan the 
code.

The site offers resources 
for informing your pledge 
and for further action.

The Cabrini Pledge: 
An Invitation to be Keepers of Hope

En la misa de la semana pasada, el padre 
Dale animó a todos los feligreses a hacer 
la Promesa Cabrini, un proyecto de la 
Conferencia de Obispos Católicos de los 
Estados Unidos.

La madre Cabrini, una inmigrante italiana, fue 
la primera ciudadana estadounidense en ser 
canonizada como santa. La página web explica: 

“El Compromiso Cabrini es a la vez un 
recordatorio de nuestra herencia inmigrante 
y un llamado a una participación más 
profunda en nuestra fe como respuesta a 

los últimos acontecimientos. En un tiempo 
cuando nuestra cultura es dominada por 
divisiones políticas profundas y desacuerdos 
intelectuales sobre la política migratoria, el 
progreso  pareciese ser imposible. Pero al 
dar testimonio de la dignidad dada por Dios 
a cada persona, incluidos los migrantes y 
refugiados entre nosotros, abrimos el camino 
para un enfoque arraigado en la misericordia, 
la justicia y el bien común. Y juntos, como la 
Madre Cabrini, podemos ser guardianes de la 
esperanza.”

El compromiso Cabrini: Una invitación a ser guardianes de la esperanza

Para leer el 
compromiso 
y registrarse, 
visite 
usccb.org/
cabrinipledge 
o escanee el 
código.



Join us for Holy Hour,  
a time of community prayer for the 
safety and well being of immigrants and 
refugees, is held every Wednesday. 6:30 to 
8 p.m. in the church. 

Nuestra Hora Santa de los 
miércoles, un momento de oración 
comunitaria por la seguridad y el bienestar 
de los inmigrantes y refugiados, se celebra 
todos los miércoles. Todos están invitados 
a unirse a nosotros de 6:30 a 8 p.m. en la 
iglesia.

“The Chosen” Season 4 Video Divina
Tuesdays, Sept. 30-Nov. 19, 6-8:30 p.m., and 
Wednesdays, Oct. 1-Nov. 20, 9:45 a.m.-12:15 
p.m., St. Joseph, New Hope
Join us each week to watch an episode of 
“The Chosen” and explore its connection to 
our daily lives. Discussions are led by Dwight 
Ettel, who appears in multiple episodes of 
the series. Handouts provided, Light meal 
included (Free-will offering welcomed.) Find 
more information at stjosephparish.com/
thechosen.

You’re invited to a Town Hall Meeting
St. Bridget Church is sponsoring a Town Hall Meeting with 
Minneapolis Mayor Jacob Frey and 4th Ward Council Member 
LaTrisha Vetaw on Sunday, Oct. 12, from 2-3:30 p.m. The event 
will be in the gym at Sojourner Truth Academy, 3820 Emerson 
Ave N. (The school is across the street from St. Bridget 
Church.)
This event is not a campaign promotion but a time for residents 
of the North Side to share our concerns about the North Side 
and to get to know each other. 
All are welcome to participate in this peaceful exchange of 
thoughts and ideas.

‘What 
a great 
team we 
had!!’
¡Qué gran 
equipo 
teníamos!
Thanks to all who made our Table of Abundance 
dinner a success! The food was great, the company 
was wonderful and the volunteers were fantastic. 
We counted 270 people served. One volunteer said, 
“What a great team we had!” Others talked about how 
fun it was to be a part of it. Special thanks to team 
leads Martha Nava, Bernadette Russell, Jenni Meraz, 
Berenice Pettis, Nancy Norling, Vicky Phillips, Anne 
Hussian, Nicole Gilchist and Kate O’Connell. Watch for 
the next dinner and get involved!

¡Gracias a todos los que hicieron posible el éxito de 
nuestra cena Mesa de la Abundancia! La comida 
estuvo deliciosa, la compañía fue maravillosa y los 
voluntarios estuvieron fantásticos. Contamos 270 
personas atendidas. Uno de los voluntarios dijo: ¡Qué 
gran equipo tuvimos!. Otros comentaron lo divertido 
que fue formar parte de ello. Un agradecimiento 
especial a las jefas de equipo Martha Nava, Bernadette 
Russell, Jenni Meraz, Berenice Pettis, Nancy Norling, 
Vicky Phillips, Anne Hussian, Nicole Gilchist y Kate 
O’Connell. ¡Participa en la próxima cena!


